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de Zubehér: 230 V-Modul de Montagevorschrift ASP1.1 (230V~)
fr Accessoire: 230 V-Modul fr Instruction de montage

en Accessory: 230 V-Modul en Fitting instructions

it Accessorio: 230 V-Modul it Istruzioni di montaggio

es Accesorio 230 V-Modul es Instrucciones de montaje

sv Tillbehér: 230 V-modul sv Monteringanvisning

nl Toebehoren: 230 V-modul nl Montagevoorschrift

fi Lisavarusteet: 230 V -moduuli fi Asennussaadokset

da Tilbehor: 230 V-modul da Monteringsforskrift

pl Akcesoria: Modut 230 V pl Instrukcja montazu

cz Prislusenstvi: Modul 230 V cz Montazni navod

hu Tartozék: 230 V modul hu Szerelési utmutato

el Egaptipara: Movdada 230 V el Odnyieg TomoBETNONG
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Notice d‘installation pour I‘électricien
Guidelines for the electrician

Informazioni per I‘installatore elettrico
Instrucciones de instalacion para el electricista
Installationsinstruktion fér behorig elektriker
Instalatie aanwijzing voor de elektromonteur
Asennusohjeet sdhkbéalan ammattilaisille
Installationsanvisning til elektrikeren

Instrukcja instalacji dla elektryka

Instala¢ni pokyny pro elektrikare

Telepitési utmutaté villanyszerel6 szakemberek szamara

el Odnyieg eykardoTaong yia NAEKTPOAOYyouUg
ru  VIHCTpYKLMW MO MOHTaXy ANs 3MeKTPUKOB
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& GEFAHR Lebensgefahr durch Stromschlag

¢ Keine Verbindung zwischen Klemmenbldcke X und Y
erstellen.

/N DANGER Danger d‘électrocution

¢ Do not make a connection between terminal blocks X
and Y.

& DANGER Danger of electrocution

* Ne pas réaliser de connexion entre les borniers X et Y.

/\ PERICOLO | Pericolo di elettroconduzione

* Non creare collegamenti fra le morsettiere X e Y.

& PELIGRO Peligro de eletrocucién

* No crear una conexién entre los blogues de bornes X
eY.

/A FARA Fara for stromstot

¢ Gor ingen anslutning mellan plintblock X och Y.

&\ GEVAAR Gevaar voor elektrocutie

¢ Geen verbinding tussen klemblokken X en Y maken.

A VAARA Sahkoiskun aiheuttama

hengenvaara
e Liitinlohkojen X ja Y vélille ei saa luoda yhteytta.

A\ FARE Livsfare pa grund af elektrisk stod
¢ Etablér ikke en forbindelse mellem klemmeblokkene X
ogy.
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| & NIEBEZPIECZENSTWO |

przez porazenie pragdem

» Nie wykonywac potgczen pomiedzy blokami zaciskéw
XiY.

/ NEBEZPECi] Nebezpeéi usmrceni elektrickym

proudem
» Zadnym zplsobem nepropojujte svorkovnice X a Y.

O\ VESZELY! | Aramiités altali életveszély

* Ne kosse 0ssze az X és az Y kapocsblokkot.

& KINAYNOZ | Kivduvog Bavétou omréd

nAekTpomAnsia
* Mnv kdaveTte kKapia oUvdeon avaueoa oTa PTTAOK
aKPodeKTWV X Kal Y.

A\ OnacHo OnacHOCTb ANs XU3HU U3-3a

NnopaxeHusi ANEKTPUYECKUM TOKOM
* He co3paBatb coeiMHeHUe Mexay KNneMMHbIMU
onokamun X n'Y.

e SEUE e

o ARERL THE X Y Z AR,

Zagrozenie dla zycia

230 V mmp

B10443b

3/4



de
fr
en
it
es
sv

fi
da
pl
cz
hu

ru
zh

4/4

5 fr

de Demontage
Démontage
en Removing

it Smontaggio
es Desmontaje
sv Demontering
nl Demontage
fi Purkaminen
da Afmontering
pl Demontaz
cz Demontaz
hu Leszerelés
el AmoouvappoAéynon
ru [JemoHTax
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Dokument aufbewahren

Ce document est a conserver
Retain this document
Conservare il documento
Guardar el documento

Spara dokumentationen
Document bewaren

Sailyta tdméa dokumentti
Opbevar dokumentet
Zachowa¢ dokument
Dokument uschovejte

Orizze meg a dokumentumot
DUAagn eyypdpou
CoxpaHuTb JOKYMEHT
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Siemens Switzerland Ltd
Theilerstrasse 1a
CH-6300 Zug

Tel. +41 58 - 724 24 24

Contact for regulatory topics:
(EU) Siemens AG

Berliner Ring 23

D-76437 Rastatt

(GB) Siemens plc

Sir William Siemens House
Princess Road,
Manchester, M20 2UR
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